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Heiberg, Johanne Luise, 1. Del : 1812-42, 1944

VINTEREN 1836-37.

Til den fastsatte Tid indfandt vi os atter i Kjgbenhavn, modtagne med Glaede af Venner og Fraender. Saa
snart jeg var kommen lidt til Ro i Hjemmet, tog jeg alvorlig fat paa at leese alt, hvad der var oversat af
Shakespeare, At treenge ind i disse Veaerker faldt mig ingenlunde let; men jo mere jeg leeste, des mere
maerkede jeg, at noget nyt og stort her for fgrste Gang traadte mig imgde. Det drog mig til sig med en
forunderlig Magt, og megen Poesi, jeg tidligere havde vaeret betagen af, forekom mig nu ringe imod, hvad
der her aabenbarede sig, og fra dette Jieblik fortsatte jeg alvorligt Studiet af en Aands Virksomhed, der
forbauser, medens den glaeder, og henriver og beriger vor Tankegang uden Ophgar.

Heiberg havde bragt to Stykker med sig hjem fra Parisertheatrene: "En Criminalproces", Skuespil i 5
Akter, og "Farinelli"; begge bleve oversatte og indrettede for den danske Skueplads. Det fgrste opfgrtes i
denne Vinter og det andet i den fglgende; begge bleve de modtagne med Bifald. | det fgrste spillede jeg
Grevinden, i det andet Preciosa.

Saisonen var alt i fuld Gang, da vi kom hjem fra Paris. Publikums Interesse og Velvillie for mig var
uforandret, og min Lyst til at virke i denne Kunst i stadig Tiltagende. Med min hele Sjaels Energi streebte jeg
at gaa fremad; det var ikke leenger en skjgn Leg for mig, men for min aandelige Krafts hele Alvor var ingen
Anstrengelse, ingen Byrde for tung. Med Samvittighedsfuldhed, det tgr jeg nok sige, udfgrte jeg mit Embede
trods nogen Mand. Dog alle de Goder, jeg var i Besiddelse af: et Publikums store 214 Paaskjgnnelse, mine
Foresattes Agtelse og Godhed, mine Kunstfzaellers Velvillie, - ja Keerlighed, thi de kjeelede formeligt for mig, -
alt dette var vel skikket til at styrke mig og give mig nye Kreefter, naar mit anstrengende Arbeide undertiden
overvaldede mig.

Oehlenschlager havde skrevet sin Comedie: "Den lille Skuespiller", der blev opfgrt i Januar. Denne Rolle
var en af de fagrste nye, hvori jeg optraadte i denne Saison. Det, at jeg havde vaeret ved Balletten fra Barn af
0g saaledes havde mit Legeme i min Magt, bidrog meget til det Held, hvormed jeg udfgrte mandlige Roller.
"Den lille Skuespiller" var skrevet for mig, og jeg hgstede megen Roes for denne Fremstilling; Ryge sagde:
"Dette gjgr Ingen Dem efter." Stykket havde sine Mangler, og det vilde ikke ret treenge ind hos Publikum.
Heiberg havde, som jeg alt har fortalt, i en Del Aar staaet paa en spaendt Fod med Forfatteren paa Grund af
den Polemik, han havde fgrt imod adskillige af hans Digterveerker. | det sidste Aar havde den godmodige
Oehlenschlager imidlertid gjort Skridt hen imod ham for at tilveiebringe en Forsoning. De talte nu venligt
sammen, naar de mgdtes, og Oehlenschlager havde flere Gange vaeret hos os. Det gleedede baade Heibergs
Moder og mig, at det var kommet paa dette Punkt. Efter Opfgrelsen af hans "lille Skuespiller" skrev han mig
et Brev til, som jeg vil lade fglge med for at give et Vidnesbyrd om min Udfgrelse af Rollen; thi vi stakkels
Skuespillere ere efter vor Dgd ligesom de Fattige, der, naar de tigge ved vor Dgr, fgle Nadvendigheden af at
bringe Attester med fra paalidelige Maend, for at vort Ord kan staa til Troende:

"Min sedle Veninde!
Tillad mig for det fgrste skrivtligt at takke Dem af mit fulde Hierte for Deres mesterlige Fremstilling af min
"lille Skuespiller". Saamegen Ynde, Naivetet, Skalkagtighed, Fglelse, Forstand kunde kun en stor
Kunstnerinde vise i denne Rolle. Deres Spil var, som det var skrevet ud af min inderste Sieel, og det kom mig
for, som om vi begge havde vaeret om at digte Rollen. Og det have vi jo ogsaa! Derfor maa De saavel som
jeg gnske at hielpe den lille Skuespiller (jeg vil haabe) her som i Stykket af blot giebliklig Fare."

Han foreslaar nu en Del Forandringer og Forkortninger af femte Akt i Stykket og beder mig sige min
Mening herom. Brevet ender saaledes:

"Og nu endnu engang hiertelig Tak for Deres herlige Spil! Jeg kan ikke sige Dem, hvor den Flid og Omhue
rgrte mig, som De viste paa Prgven, ved at spille i Dragten, og forberede Alt med den lver og
Kunstkizerlighed. Det gleeder mig ogsaa meget at den gode Heiberg og jeg ere blevne 215 Venner igien, og at
denne aegte Comddiedigter ynder og agter den gamle Tragikers Forsgg i det Comiske. Hils Deres
fortraeffelige Svigermoder. Jeg er vis paa, at hvis hun har seet den lille Skuespiller, saa har hun ogsaa faaet
den kizer. Lev vel!

Deres serbgdigst hengivne og forbundne
d. 25. Januar 1837.
A. Oehlenschlager .

Oehlenschlagers forsonlige, barnlige Sindelag var virkelig af en rgrende Natur. Desvaarre havde
Forsonliglieden ikke nogen fast Grund, lige saa lidt som Vreden. Som hos et Barn gik det derfor op og ned
med hans Venskab for Heiberg. Var han vred, vilde han ikke hilse ham, var han god, trykkede han ham op til
sit Hjerte. Slige Overgange vare Heibergs Natur imod, og han kunde ikke andet end betragte dette som
noget Comisk. Vi Damer - min Svigermoder og jeg - toge naturligvis ikke Del i deres Stridigheder. Vi lode lige
overfor Oehlenschlager, som om vi Intet kjendte dertil, og med os var Oehlenschlager derfor altid paa den
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venskabeligste Fod. Min Svigermoder bevarede altid en virkelig uforandret Hengivenhed for ham og havde
altid et godt og kjaerligt Ord paa rede Haand, hvormed hun undskyldte hans smaa Digterbarnagtigheder for
Sgnnen. Ogsaa Heiberg var ham i Grunden hengiven, men kunde ifglge sin kritiske Natur ikke forstaa, at
man skulde veere Fjender, fordi man i aesthetisk Henseende var af en anden Mening. Han selv havde ikke
ringeste @mfindtlighed for Kritik og kunde derfor ikke saette sig ind i denne Svaghed hos Andre; og kunde
han endog seaette sig ind deri, saa havde han ingen Medlidenhed med denne forfeengelige @mfindtlighed.
"Naar Raaheden og Dumheden kritisere mig, og dette vinder Bifald hos Massen, da kan jeg vel harmes
derover, ifald jeg gider veere over det; men naar en virkelig sesthetisk Keemper, han veere sig for eller imod,
med Interesse for Sagen drgfter mit Digterveerk med Aand og Smag, da kan jeg vel modsige ham og forsgge
paa at overbevise ham om Vildfarelsen; men harmes paa ham og strax betragte ham som en personlig
Fjende, der vil mig tillivs af Nid, er latterligt." Saaledes var omtrent Heibergs Raisonnement; men de
Feerreste formaa at fglge de Anskuelser, som Heiberg herom har ytret og levet efter. Det pirrelige Sind og
Kunstnerforfaengeligheden seetter Phantasien i Bevaegelse; og er dette fgrst sket, da ser og tror den Alt,
hvad den letbevaegelige Tanke tilhvisker den, og det er ikke muligt for det rolige, besindige Ord at traenge
igjennem denne hede, kogende Kunstnerforbitrelse. Dette har jeg desvaerre havt Leilighed til at sanke en
grundig Erfaring i. Det er sveert at vaere Kunstner og ved Siden af dette et fornuftigt, beskedent Menneske.
Det er sveert ikke at lade sin Kunstnersjael opsluge sin borgerlige 216 Menneskesjael; og dog er dette
Opgaven, den store, ngdvendige, den absolute Opgave, - dog herom vil jeg laengere hen udtale mig udfarligt,
som noget af det Vigtigste i min egen og andre Kunstneres Livsopgave.

En Formiddag kom den gode Hertz til mig og sagde med sit egne beskedne Smil: "Kjaere Fru Heiberg! Jeg
har, med Skam at tale om, atter skrevet et Stykke og leenges meget efter at hgre, hvad De og Heiberg ville
synes derom. Jeg er saa bange for, at De skal have noget imod den Rolle, som jeg gnsker, De skal spille, og
har De det, saa kan Stykket ikke opfgres." Jeg havde sjeeleligt og legemligt lidt saa meget ved den idelige
Gjentagelse af "Den Stumme i Portici", at en Gysen foer igjennem mig ved disse Ord, og jeg udbrgd: "Min
Gud, Hertz! De har dog vel aldrig skrevet en stum Rolle for mig?" Hertz brast i Latter, idet han lagde sin flade
Haand paa Panden - en Gestus, der var ham egen, naar han fandt noget comisk - og sagde: "Nei, Gud bedre
det! Hun taler nok; gid De blot ikke maa finde: altfor meget." Jeg var beroliget ved denne Ytring, og vi aftalte
nu, at han naermere skulde lade os vide, naar han gnskede at oplaese sit nye Stykke. Han kom da en Aften og
laeste "Svend Dyrings Huus". Enhver, som kjender dette Stykke, og iseer de, som endnu erindre den Virkning,
dette Arbeide gjorde fra Scenen ved dets fgrste Fremtraeden, kan saette sig ind i vor Overraskelse og Gleede
ved at gjgre Bekjendtskab med dette Digtervaerk. Vi bleve sammen til langt ud paa Natten for atter og atter
at tale om, hvad vi havde hgrt Hertz lzese. Det er en af Heibergs elskveerdige Egenskaber, at han kan glaede
sig ved en anden Digters heldige Frembringelser, som om det var hans egen. Med stor Glaede og Interesse
hgrte han til; Taarerne havde under Oplaesningen mange Gange staaet ham som hans Moder og mig i
Jinene. Han omfavnede Hertz ved Slutningen, og Skaaler bleve drukne, hvori vi gnskede det herlige Drama
til Lykke paa sin vanskelige Bane. Uforglemmelig er mig denne Aften i vort gode gamle Hus i Brogaden paa
Christianshavn. Jeg lo nu over min Frygt for, at Ragnhild skulde vaere stum; men denne Frygt aflgstes af en
anden: hvorledes det skulde lykkes mig at gjengive disse skjgnne, men vanskelige Repliker i den
interessante Rolle. Her fik jeg nu en ganske ny Opgave, idet den deemoniske Lidenskab skulde fremstilles i
hele sin Styrke. Vel kan man sige, at det Deemoniske i Grunden maa vises naesten i enhver Elsker- eller
Elskerinderolle, ifald den skal gribe og interessere. En Elsker eller Elskerinde, hvis Talent ikke er istand dertil
og mangler de ngdvendige Betingelser i sin Personlighed, vil aldrig kunne udfylde sin Plads i dette Fag; thi
Lidenskaberne have altid noget af Daemonerne i sig. Men her i Ragnhilds Rolle var det Deemoniske saa
staerkt, saa fremtraedende, saa dominerende, at det her ikke er Lidenskaben, der har noget daeemonisk, men
snarere en Daemon, der geraader i et ufrivilligt, 217 et alt betvingende Kjeerlighedsraseri. Det er ikke det
Damoniske, der her vaekkes ved den lidenskabelige Kjserlighed, men snarere Kjserligheden, der svaekker det
Damoniske i denne Kvindesjzel. Thi Ragnhild er raa, kold og overmodig, inden hun elsker, saa at Regisse, da
Ragnhild spotter over hendes Smerte, udbryder: "O Ragnhild! du er saa ung og saa haard! Betaenk, at Ingen
kan vide, Om Gud gjgr altid dine Kaar saa blide." Men efter at denne lidenskabelige Kjeerlighed er vakt i
hendes Sjael, da leerer hun Smerte, Ydmyghed, Resignation, ja Gudsfrygt at kjende; den stolte, overmodige
Sjeel bgies, knaekkes, og hun ender, hvor en anden Elskerinde begynder, med Svaermeri og Underkastelse.
Ulykken gjgr hende from, Lykken vilde have gjort hende rasende. Men da hun mangler alle Fundamenter for
at heaeve sig til en virkelig Resignation og Fromhed, gaar hun tilgrunde. Publikum overraskedes ved min
Fremstilling af Ragnhild; den greb dem, den interesserede dem og lgnnedes med et udelt Bifald; det
Physiognomi, jeg havde paatrykt hende, var smeltet sammen med Stykket og lod sig ikke laengere ombytte
med et andet. Hertz var lykkelig og taknemmelig for min Udfgrelse og Opfatning af Rollen, - en Lykke, jeg
altid har havt, at Forfatterne fremfor nogen Anden have veeret tilfredse med det Praeg, jeg har givet deres
Figurer; og jeg tilstaar, at deres Bifald altid har veeret det Vigtigste for mig, ligesom jeg stedse med
Taknemmelighed har lyttet til deres Raad og Fingerpeg.

Man vil vanskeligt kunne forestille sig den Virkning, dette Stykke gjorde ved sin fagrste Opfgrelse. Under
hele den mesterlige farste Akt havde Tilskuerne forholdt sig i speendt Taushed, men efter at Teppet var
faldet, udbragd der en sand Jubel, og en Tummel, en Converseren lgd i Tilskuersalen, hvor Enhver fglte Trang
til at give sin Forbauselse og Beundring Luft i Ord; og man kan gjerne sige, at Stykkets Lykke allerede var
gjort og Udfaldet uomtvisteligt. Naar Guderne have veeret tilstede ved et Digterveerks Fgdsel, da fglge de det

3 af 5 sider



Heiberg, Johanne Luise, 1. Del : 1812-42, 1944

til Slutningen af sin Bane; thi forunderligt er det at lsegge Maerke til, hvorledes da det Mindste med det
Stgrste faier sig til Held for et saadant Arbeide. Alle Rollerne vare opfattede af Skuespillerne paa den
heldigste Maade. Fru Holst gjengav Regisse, saaledes som vist neppe Nogen efter hende vil kunne gjengive
denne yndige, kvindelige Skikkelse. Saa leenge man erindrer hende, kan ingen anden Skuespillerinde gjgre
Virkning heri, det er umuligt; thi det kan gaa med en Rolle som med et virkeligt Menneske: ingen Anden kan
seettes i dets Sted og blive den Samme; og hun fremstillede ikke Regisse, hun var Regisse, - hvor dette kan
siges, er det den stgrste Roes for en Skuespillerinde. Fru Nielsen reciterede Helvigs Repliker med al den
Inderlighed, der var hende egen. Den sidste Gang hun viser sig, i Stykkets Slutningsscene - det svageste
Punkt 218 forresten i hele Stykket -, udtalte hun sine Repliker med en saadan Fylde af Toner fra det
menneskelige Bryst, at disse Toner endnu i dette Gieblik, da jeg nedskriver dette, klinge for min Phantasi og
mit dre. Alle de gvrige Roller bleve mere eller mindre fortraeffeligt udferte, og Ingen forstyrrede det hele
ypperlige Ensemble. Stykket gik atter og atter over Scenen, og Alle vilde se "Svend Dyrings Huus".

En Aften, da min kjeere Jomfru Jgrgensen og jeg sade i Paaklaedningsvaerelset og ifgrte os vore Costumer,
faldt Talen paa den glade Jul, som nu naermede sig. Hun fortalte mig da, hvor lykkelig hendes Barndom var
hengaaet, og hvilke Glaeder hun, isaer i Julen, havde nydt; hvorledes hun i Aarets Lab havde samlet alle sine
@nsker og da virkelig i Julen havde faaet dem alle opfyldte. "Disse Erindringer," vedblev hun, "gjgre, at jeg
den Dag i Dag glaeder mig til Julen, som om jeg endnu var et Barn.'"" Med en uudsigelig smertelig
Fornemmelse hgrte jeg paa hende. Hvilke modsatte Erindringer fremtraengte sig i dette @ieblik for min
Phantasi fra mit ulykkelige Barndomshjem, hvor der aldrig havde veaeret Jul, Juletrae eller Gaver; alt Sligt
havde vi stakkels Bgrn intet kjendt til. Mit Barndomshjem stod nu med Et i hele sit Mgrke for mig. Jeg sagde
ligesom for at trgste mig selv og undskylde mine Forzaeldre: "Mange stakkels Forzeldre ere ikke i den Stilling,
at de kunne gjgre Jul for deres Bgrn." - "Aa," svarede hun, "saa fattige ere dog Ingen, at de ikke ved Et eller
Andet skulde kunne helligholde Julen for deres Bgrn; det er jo en Pligt, som det vilde veere skammeligt at
forssmme." Et dybt Suk traengte sig fra mit Bryst; jeg blev saa usigelig bedrgvet over, at ikke een Erindring
om noget Glaedeligt i Julen fremstillede sig for min Tanke. Det er et uerstatteligt Tab ikke at have glade
Barndomserindringer. Man er ligesom bleven bedraget for den Tid, der burde veere den lykkeligste i Ens Liv
paa Grund af Uskyldighedstilstanden, paa Grund af at Angeren, denne fortaerende Magt, endnu er fremmed
for det uerfarne Barn. Kan man ikke se tilbage til denne Tid med ublandet Glaede - naar da? Man er bleven
bergvet sit Paradis' Foraar, og dette har sikkerligt en Indflydelse paa hele vort kommende Liv. Alle mine
Barndomssorger trak i Procession, en efter en, forbi min Sjeel hin Aften. Da jeg kjgrte hjem efter
Forestillingen, fglte jeg mig usigelig beklemt. Jeg teenkte paa, hvor mange fattige Bgrn der vel ogsaa
imgdesaae den kommende Jul lige saa blottede for Gleede, som jeg havde set den imgde i min Barndom og
Ungdom, og for hvem der vel altsaa heller ikke vilde vaere et Punkt, som Tanken med Glaede kunde dveele
ved i en sildigere Alder. Da fattede jeg en Beslutning, og alt som den blev bestemtere hos mig, blev jeg
lettere om Hjertet. Jeg besluttede at gagre en Julefest for nogle fattige Bgrn, om hvem jeg var vis paa. at de
ingen vilde faa uden min Hjaelp. "Maaske," sagde 219 jeg til mig selv, "kunde jeg berede disse en Erindring,
naar de blive Voxne. som jeg mangler." Vognen holdt nu ved Porten til mit Hiem. Jeg var saa optagen af alt
dette, at Heiberg strax bemaerkede det og spurgte mig om Aarsagen. "Jeg er i Aften vred paa mine
Foraeldre," svarede jeg. "Hvad skal det sige? Hvorfor?" spurgte han. "Fordi jeg som Barn ingen Juleglaede har
havt," og jeg tilstaar min Barnagtighed, at jeg ved at udtale disse Ord for Heiberg brast i Graad. Heiberg lo
0og syntes, det var noget sildigt at greede derover nu. Jeg fortalte ham da min Beslutning. Han bifaldt min
Plan, og den blev virkelig udfert til stor Gleede for mig og mine smaa Julegaester. Mange Aar efter kom en
Dag en net lille Tjenestepige til mig og spurgte, om jeg ikke skulde have Brug for hende. Da jeg svarede:
"Nei, ikke for Qieblikket", stirrede hun stivt paa mig og sagde: "Fruen kan vel ikke kjende mig igjen?" Jeg
saae forundret paa hende. "Jeg var," vedblev hun da, "en af de Smaapiger, som var hos Fruen Juleaften
1836; den Dukke, jeg fik den Aften, har jeg endnu, og hver Gang jeg ser paa den, erindrer jeg den deilige Jul
hos Fruen." Altsaa, teenkte jeg, mit @nske blev dog opfyldt, jeg har hin Juleaften virkelig nedlagt en kjeer,
uforglemmelig Erindring, i det mindste hos et af disse Bgrn.

| denne Vinter var Martensen oftere og oftere kommet i vort Hus og hgrte tilsidst til vor stadige Omgang.
Heibergs Moder fandt stor Behag i ham og hans Underholdning. Hun var, som jeg alt har berettet, et religigst
Gemyt og havde taenkt over alle de dybe Spgrgsmaal i Christendommen. Med Martensen havde hun nu rig
Leilighed til at faa alle disse Spgrgsmaal drgftede, og interessant var det at lytte til disse Samtaler, isaer for
en lille Uvidende som mig, der var saa slet oplaert i sin Christendom, som det vel var muligt. Disse Samtaler
skylder jeg den fagrste Spire til den Trang, der lidt efter lidt opstod i mit Indre, til at vide Besked om Guds Ord
og leere det nye Testamente at kjende fra Grunden af. Men kun af og til fglte jeg denne Trang, og endnu
havde jeg ikke Kraft til paa egen Haand at sgrge for min Gjenfadelse. Mit Liv splittede sig endnu i for mange
verdslige Interesser, til at jeg med Alvor kunde frigjgre mig fra disse og begynde noget Nyt. Endnu optog den
Kunst, jeg dyrkede, min hele Taenkning; endnu var jeg paa det Punkt, at jeg ikke begreb, hvorledes man
udholdt Livet, naar man ikke spillede Comedie, eller hvormed Andre i det Sted udfyldte deres Tid.

Vi begyndte i denne Vinter, hvad vi i Spgg kaldte Laeseballer. De bestode i, at en Del af vore
Omgangsvenner: Martensen, Andrae, den elskvaerdige Praest Paulli og nogle faa til, kom paa en bestemt
Aften, hvor snart den Ene, snart den Anden oplaeste aeldre Digtervaerker, Afhandlinger af forskjelligartet
Indhold eller deslige. Enkelte Gange laeste Heiberg for en stgrre Kreds en og anden af sin Moders Noveller,
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inden de udkom i Trykken. Til 220 denne Kreds hgrte Physikeren @rsted og hans Kone, som vare gamle
trofaste Venner af Heiberg og hans Moder, ligeledes af og til Juristen @rsted, Madvig med Flere. Denne
Underholdning vedbleve vi med et Par Vintre. Udtrykket "Laesebal" skrev sig fra min Klage over ikke at
maatte deltage i Baller. Heiberg sagde derfor, at jeg skulde faa Lov til at komme med til Leesebal. Det var jo
rigtignok ikke det Samme, men i Grunden var min Lyst til Bal neppe rigtig ment; thi kom det til Stykket, fglte
jeg altid en ubehagelig Fornemmelse ved, at saaledes Enhver, som havde Lyst til det, kunde slynge sin Arm
om mit Liv og med sit hede Ansigt komme mit saa naer, - saa ifald det havde vaeret mig tilladt, havde jeg
rimeligvis frasagt mig denne for Mange saa store Glaede. Jeg kunde sige som Konen i "Seer jer i Speil":

"Naar du kun ei herefter det forbyder,
Begaaer jeg aldrig mere denne Feil."
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